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ALLOCUTION DE SON EXCELLENCE L'AMBASSADEUR, LE GENERAL TIEMOKO MARC GARANGO
A L'OCCASION DE LA PRESENTATION DE SES LETTRES DE CREANCE A SON EXCE ICE

RONALD W. REAGAN, PRESIDENT DES ETATS UNIS D'AMERIQUE

Monsieur le Président,

Son Excellence le Président Saye ZERBO, Chef de 1'Etat
Voltaique, m'a manifesté sa confiance en me charg 1t de la déli-
cate mais noble mission de le représenter personnellement auprés
de Votre Excellence, en qualité d'Ambassadeur Extraordinaire et

Plénipotentiaire de la République de Haute Volta.

Trés sensible i cette marque de confiance qui m'est faite,
je mesure cependant 1‘'importance de la mission qui m'échoit et &
laquelle je me dois de consacrer le meilleur de moi-1 1 di 1lo
qu'il s'agit d'€tre au service de l'amitié entre nos deux pays
dont les populations respectives, sitOt aprés l'accession de la
Haute Volta 3 la souveraineté internationale, ont appris i se coi
naltre, 4 se comprendre et a4 s'estimer, tandis que, parallélement
entre les Etats Unis d'Amérique et la République de Haute Volta

une coopération intense, fructueuse et diversifi&e s'instaurait.

Mon premier devoir est de saisir l'occasion de la présente
cérémonie pour transmettre & Votre Excellence les salutations les
plus amicales et respectueuses de Son ~ :ellence le Président Saye
ZERBO, Chef de 1'Etat et Vous exprimer, Monsieur le Président, et
3 travers Vous au vaillant Peuple Américain, les sentiments d'esti-
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Je voudrais également souligner la joie particulidre et
1'honneur que j'éprouve & me trouver aux Etats Unis et 3 servir
dans Votre beau, grand et puissant pays pour lequel, malgré la
distance, la Haute Volta se sent des affinités, tant il est vrail
que les aspirations aux idéaux de paix et du respect des droits

de 1'homme sont des traits communs aux deux peuples.

Dés lors, les excellents et étroits rapports, les solides
liens d'amitié que nos deux pays ont nou@s et entretiennent ne
pouvaient que déboucher sur une coopération fructueuse dont 1'in-

tensité sans cesse croissance mérite d'€tre soulignée.

Monsieur le Président,

En la présente circonstance, je m'en voudrais si je ne
saisissais pas l'opportunité qui m'est offerte pour exhalter 1'élan
de solidarité& que Votre pays n'a cessé de manifester 3 1'égard de
nos populations constamment victimes des conditions naturelles par -
culiérement difficiles. Je me dois également de souligner notre
sincé@re appréciation des efforts que 1'US-AID, le Corps de la Paix
et les Organisations privées américaines consacrent & notre pays.

I1 me revient le devoir de remouveler tant auprés de Votre Fvael-
lence qu'auprés du Gouvernement et du Peuple Américains, la grati-

tude du Gouvernement et du Peuple Voltaiques.

Monsieur le Président,

Pays enclavé, soumis & des conditions naturelles peu clé-
v ‘ ' 2] ) 1
--2ilité. C'est pour cela que, tout en appréciant 1 Ide que lui
apportent les | rs . .s tels que le VBtre, la Haute Volta co e
avant tout sur elle-méme car, 1'aide doit 8tre ritée comme étant

le fruit de 1'effort personnel., Cependant, nous avons confiance

en la solidarité internationale et c'est »Hurquoi nous « &rons

.



fortement que la Conférence de Paris sur les pays moins avancés
et celle de Cancun sur la coopération Nord-Sud seront suivies :

mesures pratiques et efficaces en faveur des pays concernés.

Monsieur le Président,

C'est donc sur cet espoir qu'avec les Lettres de Rappel
de mon prédécesseur, j'ai 1'honneur de remettre 3 Votre Excellence
les Lettres qui m'accréditent auprés d'Elle en qualité d'Ambassa-
deur Extraordinaire et Plénipotentiaire de la République de Haute
Volta, ayant la ferme conviction que pour 1l'accomplissement de ma
mission, Votre sollicitude ne me fera pas défaut, et que je béné-

ficierai de la bienveillante assistance du Gouvernement ‘ricain.

Vive 1'Amitié et la Coopération Américano-Voltaiques!
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Monsieur le Président, tres Cher et Grand ami,

Désirant réoccuper le poste vacant de I’Ambassadenr de la
République de Haute-Volta aux Etats-Unis d’ Amérique, apres le rappel
de son Excellence Telesphore YAGUIBOU, J'ai décidé d’accréditer aupres
de wvotre Excellence, en qualité &’ Ambassadenr Extraordinaire et Pléinipo-
tentiaire de la République de Haute-Volta aux Etats-Unis d’ Amérique,
le Général Tiémoko Marc GARANGO.

Les qualités qui le distinguent Me sont garantes du soin qu’il
mettra & §'acquitter de la haute mission qui lui est confiéede j..;on .. obt. 7
la confiance de Votre Excellence et mériter ainsi Mon approbation.




Cest dans cette conviction que Je Vous prie, trés Cher et Grand
Ami, de Paccueillir avec Votre bienveillance accoutumée e d’ajouter foi et
créance entiere i tout ce qu'il sera autorisé a Vous exposer en Mon Nom
ou en celui du Gouvernement de la République de Haute-Volta et surtout
lorsqu’il exprimera a Votre Excellence, les assurances de Ma Haute
estime et de Ma constante Amitic,

Fait & OUAGADOUGOU, le so Cerrfie 1981

9"

Colonel Saye ZERBO

Inserit an Registre du

Protocole d'Etat sous le n® (7] 55,/r—/
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Monsieur le Président, tres Cher et Grand Ami,

Ayant decidé de confier de nouvelles fonctions a Son Excellence
Télesphore YAGUIBOU, J'ai mis fin a la baute mission qu’il
remplissait aupres de VOTRE EXCELLENCE en qualité d’ Ambassadenr
Extraordinaire et Plinipotentiaire de la République de Haute-Volta,

Je Lai autorisé & solliciter une audience de congé. Je ne doute
pas qu’il profite de cette occasion pour remercier IVOTRE EXCELLENCE
de toutes les marques de bienveillance dont IL ['a honoré.



JE lui ai particulierement recommandé doffrir @ VOTRE

EXCELLENCE les assurances de MA bhaute estime et de MA constante
amitie,

Fait & OUAGADOUGOU, le .15 &erotee 1981

i

Colonel Saye ZERBO

Inserit au Registre du

Protocole d’Etat sous le ne € {y/f¢/



EMBASSY OF TUN
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WASHINGTON, D. C.

Remarks of the newly appointed
Ambassador of the Republic of Tunisia
HABIB BEN YAHIA
On the occasion of the presentation

of his Letters of Credence

Washington, D.C.
December 8th 1981
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Mr. President

It is for me a great honor and indeed a high privilege to present
to-day to Your Excellency the Letters by which H.E. President Habib
BOURGUIBA accredits me as Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
of the Republic of TUNISIA to the UNITED STATES OF AMERICA.

The President of Tunisia, when entrusting me with the important
mission of representing him in your great country, instructed me to
convey to you, Mr. President and to the American people, his high
consideration, his deep respect and his great admiration.

This 2ssage constitues the best expression of the solid bonds
of friendship between the peoples of the United States and Tunisia.

Those ies were forged almost half a century ago, since the start of

our struggle for independence, when President Bourguiba declared a

very clear and irrevocable option for the family of democratic societies
and the Free World, whose ideals and values he cherishes.

Mr. President, both before and after its independence, Tunisia
has always relied on your country's continued understanding and st )Jort.
The Tunisian government is very grateful to the United States for their
assistance to Tunisia's own efforts in building up a modern state, a
prosperous economy, a remarkable stability, and an open democratic system.

| 1, b5 de ! ( W1 \d
tism, while being proud of its great achievements, still believes that the
way to full development and democracy is a long process that must be foll ed
with a great deal of courage, imagination, toil and swei and yet with a
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Tunisie pour ~ ; nobles idéaux de liber._ et de justice qui

ir »irent la politique des Etats-Unis . ¢ leur Pri ident.

' 1illez croire, Mons” ir Le P1 ;i¢ 1t, @ mon

amit le et trés

SON EXCELLENCE MONSIEUR
RONALD REAGAN
PRESIDENT DES ETATS UNIS D'AMERIQUE
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MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

Mr President, I am pleased that you have been able to afford me
the privilege to present, on behalf of my Government, my
credentials to you, as Ambassador to your great country, the

United States of America.

Before achieving nationhood my country has had very close and
cordial relationship with your country at many levels and this
relationship has improved since it became fully internally
self-governing on the 27th October, 1969. Since independence,
which was achieved on the 27th October, 1979, those strong ties
which existed have been strengthened both at the political and

economic levels.

Your country shares the same ideals as my own in the pursuit of
human liberty, respect for the rule of law, respect for pluralism
in the political process and the maintenance of a true democratic
parliamentary system. All these and in other areas we share a way
of life in common. It is my hope that the establishment of
diplomatic links at the Ambassadorial level will now help to cement
and deepen our existing relationship and forge new ones that may

enhance our endeavours for the mutual benefits of our vo countries.

Through me it is hoped that my country of Saint Vincent and the
Grenadines, may be better able to articulate our national problems
v L1 as | >t the well-meaning effort of your

country in a way that may not have been otherwise perceived.

Mr President, our human and financial resources are limited, but

not our commitment to those ideals that are high and ennobling.

8th December, 1981












}  shall renew to You the assurances of the lively interest which We take in
ev rything that af c>ts the welfare and prosperity of the United States
America. (
And so We commend You to the protection of the
Almighty. ’
Give ¢ Our Court of Saint James's, the Thirtieth day of
ove »oer, One thousand Nine hundred and Eighty-one, in the .airt th

Year of Qur | 1.

Your Good Friend,






